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	Št. zadeve SA 
SA ref. no.
	


PODATKI O OCENJEVALCU
ASSESSOR’S DETAILS
1. OSEBNI IN KONTAKTNI PODATKI / Personal and Contact DATA
a. Splošno / General
	Ime in priimek

First name, Family name
	

	Datum rojstva

Date of birth
	
	EMŠO

Citizen’s ID (Slovene only)
	


b. Kontaktni podatki / Contact Details
	
	Doma / Home
	Služba / Business

	Naslov
Address
	
	

	Poštna številka

Postal code
	
	

	Kraj
City
	
	

	Država
Country
	
	

	Telefon
Phone
	
	

	Faks
Fax
	
	

	GSM
Mobile
	
	

	e-pošta
E-mail
	
	


c. Zaposlitev / Present Employment
	Organizacija in oddelek
Organization and Department
	

	Delovno mesto
Present position
	

	Področje dela
Field of work
	

	Druge zadolžitve
Other tasks/duties
	


d. Za stike z mano naj SA uporablja … / SA should contact me using…
	 FORMCHECKBOX 

domače kontaktne podatke /
private contact details
	 FORMCHECKBOX 

službene kontaktne podatke / 
business contact details


e.    Oblika sodelovanja  / Mode of cooperation 
	 FORMCHECKBOX 

kot fizična oseba /

        as a natural person
	 FORMCHECKBOX 

kot pravna oseba / 
        as a legal entity


2. IZOBRAZBA / Education
a. Strokovna izobrazba / Formal education 
	Izobrazba / Education
	Izobraževalna institucija / Institution
	Smer / Field, expertise
	Leto zaključka
Year of graduation

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


b. Znanje tujih jezikov / Language skills 

	Materni jezik / Mother tongue
	

	Jezik / Language
	Razumevanje / Understanding
	Pogovorno / Spoken
	Pisno / Written

	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



3. DELOVNE IZKUŠNJE / Work Experiences
	Podjetje oz. ustanova / Institution
	Delovno mesto / Position
	Področje dela / Field of work
	Od – do / From – to

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


OPOMBA: Prosimo, da priložite podrobnejši opis svojega dela in izkušenj oziroma strokovni življenjepis (CV) na področjih, na katerih bi lahko delovali kot ocenjevalec oziroma seznam strokovnih in znanstvenih referenc. Glejte: Priloge / NOTE: Please, attach a detailed description of your experiences or CV in areas where you could act as an assessor or list of professional and scientific references. See: Attachments
4. Področja kompetentnosti / Areas of competence
Navedite strokovna področja, podpodročja, materiale, skupine proizvodov, specifične tehnike itd., za katere menite, da ste kompetentni in izkušeni. Pri navedbi področij in podpodročij uporabite opise iz dokumenta SA D05-11, Klasifikacija področij dejavnosti akreditiranih organov. / Please specify technical field(s), sub-disciplines, materials, product groups, specific techniques, etc. for which you declare yourself competent and experienced. To indicate fields, please, use the specification from the SA document D05-11, Classification of accredited bodies' activities.
D05-11 je na voljo na spletu / is available on the web: 
http://www.slo-akreditacija.si/files/documents/20/files/d05-11.pdf
	
	Strokovna področja / Areas of competence

	Preskusni laboratoriji Testing laboratories
(D05-11, pogl./Ch. 3)
	

	Kalibracijski laboratoriji Calibration laboratories

(D05-11, pogl./Ch. 4)
	

	Kontrolni organi Inspection bodies
(D05-11, pogl./Ch. 5)
	

	Certifikacijski organi Certification bodies 

(D05-11, pogl./Ch. 6)
	

	Drugo / Other
	


5. USPOSABLJANJA / Trainings
a. Tečaji za ocenjevalce / Assessor training courses
	Seminar, tečaj
Training Course
	Izvajalec / Institution
	Trajanje (dni), datum (mesec/leto) 

Duration (days), date (month/year) 

	Laboratoriji / Laboratories (npr. / e.g. ISO/IEC 17025)

	
	
	

	Certifikacijski organi / Certification bodies

	
	
	

	Kontrolni organi / Inspection bodies

	
	
	

	Okoljske presoje / Environmental verifiers

	
	
	


b. Druga relevantna usposabljanja / Other relevant trainings
	Seminar, tečaj

Training course
	Izvajalec / Institution
	Trajanje (dni), datum (mesec/leto) 

Duration (days), date (month/year) 

	Sistemi vodenja / Management systems

	
	
	

	

	
	
	


6. OCENJEVALSKE  in PRESOJEVALSKe IZKUŠNJE / Assessment and AUDITING Experiences
a. Izvajanje ocenjevanj / Performance of assessments
	Strokovna področja ocenjevanja / Areas of competence
	Število oc. v zadnjih 3 letih 
No. of assess. in the last 3 years
	Zadnje ocenjevanje (leto/mesec)

Last assessment (year/month)

	Kalibracijski laboratoriji / Calibration laboratories

	
	
	

	Preskusni laboratoriji / Testing laboratories

	
	
	

	Kontrolnih organi / Inspection bodies

	
	
	

	Certifikacijski organi za sisteme vodenja, proizvode, osebje / Certification bodies for management systems, products, personnel

	
	
	

	b. Izvajanje presoj / Performance of audits
Področja presojanja / Fields, schemes of auditing
	Število presoj v zadnjih 3 letih 

No. of audits in the last 3 years
	Zadnja presoja (leto/mesec)

Last audit (year/month)

	
	
	


c. Sodelovanje z akreditacijskimi organi / Cooperation with Accreditation bodies:
	Akreditacijski organ 

Accreditation body
	VOC
LA 1
	SOC
TA 1
	STRO
E 1
	Področje sodelovanja 
Field of cooperation 2
	Ocenjevanja izvajam samostojno 3
I conduct assessments independently

	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	
	 FORMCHECKBOX 


	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	
	 FORMCHECKBOX 


	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	
	 FORMCHECKBOX 


	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	
	 FORMCHECKBOX 



1 VOC / LA - Vodilni ocenjevalec / Lead Assessor, SOC / TA - Strokovni ocenjevalec / Technical Assessor, STRO/E - Strokovnjak / Expert

2 Področje, na katerem sodelujete z drugim akreditacijskim organom. V primeru statusa VOC vpišite standard (npr. ISO/IEC 17025), v primeru statusa SOC ali STRO pa strokovno področje. / The field of cooperation with other accreditation bodies. If you have the LA status, please indicate the standard (e.g. ISO/IEC 17025), if you have the status of TA or E, please indicate area(s) of your expertise.
3 Označite, če ocenjevanja izvajate samostojno (NE označite, če ocenjevanja izvajate s stalno podporo in prisotnostjo drugega ocenjevalca) / Please, tick, if you conduct assessments independently (DO NOT tick if you perform assessments with support and presence of another assessor)
7. OKVIRNI MOŽNI OBSEG DELA ZA SA / AVAILABILITY FOR COOPERATION WITH SA
_____________ ocenjevalnih dni** na leto / assessment days per year
** na terenu pri strankah, brez priprave in poocenjevalnih aktivnosti / on-site, without preparation and post-assessment activities

PRILOGE / Attachments
Označite priloge, ki ste jih priložili. / Please, indicate which evidence is enclosed.
	 FORMCHECKBOX 

	Dokazila o formalni strokovni izobrazbi

(diploma, magisterij, doktorat, specializacija ipd.);
	
	Evidence of your formal education

(Diploma, master's degree, doctor’s degree etc.)

	 FORMCHECKBOX 

	Dokazila o dodatnem strokovnem usposabljanju 
	
	Evidence on additional trainings within fields of expertise

	 FORMCHECKBOX 

	Potrdila o znanju tujih jezikov
	
	Language skills certificates

	 FORMCHECKBOX 

	Potrdila o usposabljanju na področju sistema akreditacije (npr. tečaji za ocenjevalce, sestanki ocenjevalcev)
	
	Certificates of training in the field of accreditation (e.g. assessor training courses and update seminars)

	 FORMCHECKBOX 

	Potrdila o usposabljanju na področju sistemov vodenja
	
	Certificates of training in the field of management systems

	 FORMCHECKBOX 

	Strokovni življenjepis (CV) in/ali seznam strokovnih in znanstvenih referenc
	
	CV and/or list of professional and scientific references

	 FORMCHECKBOX 

	Potrdila o sodelovanju ali članstvu v strokovnih odborih
	
	Evidence on participation or membership in technical committee(s)

	 FORMCHECKBOX 

	
	
	

	 FORMCHECKBOX 

	
	
	


IZJAVA / Statement
	Potrjujem popolnost in resničnost navedenih podatkov.
	
	I hereby declare that the above information is complete and true.

	Obvezujem se, da bom redno sporočal vse spremembe, predvsem glede moje kompetentnosti, ki je pomembna za moje sodelovanje s SA.
	
	I agree to inform SA of any changes promptly, especially of changes regarding my competences relevant for my cooperation with SA.

	V skladu z Zakonom o varstvu osebnih podatkov (uradno prečiščeno besedilo) ZVOP-1-UPB1 (Uradni list RS, št. 94/07) dovoljujem, da se zbrani osebni podatki uporabljajo in obdelujejo za potrebe dejavnosti SA. Hkrati dovoljujem, da se ocenjevanemu organu posreduje podatek o moji zaposlitvi.
	
	In accordance with the Personal Data Protection Act (consolidated text), ZVOP-1-UPB1 (Official Gazette of RS, no. 94/07), I agree that my personal data may be used and processed for the purposes of the activities of SA. At the same time I authorize SA to inform the assessed body about my present employment.


	Datum:

Date:
	
	Podpis ocenjevalca:

Signature:
	


OB03-09 ( Izdaja / Revision: 6

Stran / Page:  2 / 5

[image: image1.png]